
THE  MAN  WHO  GAVE  PECCARIES  TO  THE  MOON

Free Translation

The moon. His name was Yawana. He was Yawana. He didn't have any daylight. He wanted
to sleep with the white-lipped peccaries, and he called the moon. 

"Moon, moon," he called. "Moon, are you a human being?" he said. 
The moon didn't call. 
"Moon, moon, are you a human being?" he said. "Bring food for me," he said. 
The moon heard him calling, and came. It came. "Someone called out there." 
It shined on the place, with its own light. It saw him sitting there. "There, was it you who 

called out?" 
"Yes, I am the one that called out. The animals that I called about are lying there on the 

ground," he said. He was a Jamamadi. 
The moon saw the animals with its light. It looked for firewood at night. It lit the fire with 

its light. It burned the hair off the peccaries. He watched it. It lit the fire for the peccaries. It cut up 
the peccaries. It made the grill. It looked for firewood. Then it roasted the peccaries on the grill. It 
roasted the peccaries at night. 

"Are you alone?" it said. 
"I'm alone," he said. "I'm alone. You take the animals that I called about. I only want one 

peccary head," he said, the owner of the peccaries. 
It took all the peccaries away. 
He came back carrying one peccary head, after giving away his peccaries. He came back. 
"A spirit took the animals that I shot with bow and arrow, and it went away," he said. "The 

spirit went away carrying the peccaries," he said. 
"Was it a person?" 
"It was not a familiar spirit," he said. "I called the moon, and it came and roasted the animals

on a grill, and it took the animals away," he said. "It went away." 
"Is it the truth?" 
"It is the truth. It roasted the animals on a grill, and then took the animals away," he said. "It 

looked for firewood with its own light," he said.
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'His name was Yawana.'
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'He was Yawana.'
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'He didn't have any daylight. He wanted to sleep with the white-lipped peccaries, and he called the moon.'
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'"Moon, moon," he called.'
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'"Moon, are you a human being?" he said.'
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'The moon didn't call.'
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'"Moon, moon, are you a human being?" he said.'
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'"Bring food for me," he said.'
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'The moon heard him calling, and came.'
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'It came. "Someone called out there."'
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'It shined on the place, with its own light.'
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'It shined on the place. It saw him sitting there.'
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'"There, was it you who called out?"'
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'"Yes, I am the one that called out."'
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'"The animals that I called about are lying there on the ground," he said.'
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'He was a Jamamadi.'
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'The moon saw the animals with its light. It looked for firewood at night. It lit the fire with its light.'
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'It lit the fire. It burned the hair off the peccaries.'
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'He watched it.'
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'It burned the hair off the peccaries. It lit the fire for the peccaries. It cut up the peccaries.'
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'It made the grill. It looked for firewood.'
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'It looked for firewood. It burned the hair off of the peccaries. Then it cut up the peccaries. Then it roasted 
the peccaries on the grill.'
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'It roasted the peccaries at night. "Are you alone?" it said.'
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'"I'm alone," he said.'
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'"I'm alone."'
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'"You take the animals that I called about."'
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'"I only want one peccary head," he said, the owner of the peccaries.'
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'It took all the peccaries away.'
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'He came back carrying one peccary head, after giving away his peccaries.'
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'He came back. "A spirit took the animals that I shot with bow and arrow, and it went away," he said.'
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'"The spirit went away carrying the peccaries," he said.'
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'"Was it a person?"'
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'"It was not a familiar spirit," he said.'
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'"I called the moon, and it came and roasted the animals on a grill, and it took the animals away," he said.'
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'"Is it the truth?"'
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'"It is the truth."'
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'"It is the truth."'
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'"It roasted the animals on a grill, and then took the animals away," he said.'
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'"It looked for firewood with its own light," he said.'
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